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REAL - COUPOLES / LANTERNEAUX ET GRILLES DE SECURITE
REAL - LICHTKUPPELN / LICHTBANDER UND DURCHSTURZGITTER

COSTIERES - AUFSATZKRANZE

Valeur U W/m?K: 20 mm =0.95 40 mm =0.69 60 mm =0.44 80 mm =0.25
Hauteurs standard: 15¢cm 30cm 50 cm
} _\ conique verticale mini-costiére cOnique mini-costiére verticale
konisch senkrecht Mini-Aufsatzkr. konisch ~ Mini-Aufsatzkr. senkrecht
Types de costiéres: A\ o o NG
Aufsatzkrédnze: 77—\
YD)

VC = Vide Coupole VD = Vide Dalle / KL = Kuppellichtmasse LD = Lichte Deckendffnung

Coupoles - Lichtkuppeln

Valeur U W/m2K: 2 parois = 3.1 3parois = 20 4parois=15 5parois=12
Dimensions: VC = VD -20 cm (conique)/ VD -3 cm (verticale) / KL = LD -20 cm (konisch) / LD -3 cm (senkrecht)
Diamétres vide lumiére: 40 - 50 - 60 - 70 - 80 - 100 - 130 - 160 - 180 - 200 cm

KL Kuppellichtmass:

= Carré vide de lumigre vVL; 40X 40 50 x 50 95 x 95
TNE Viereckige Kuppel- 80 x 80 90 x 90 100 x 100
lichtmass KL:

130 x 130 150 x 150 160 x 160

Rectangulaire VL:

60 x 60 70x 70
105x105  120x 120
180x 180 200 x 200
30x80/130 40x70/140 70x 100 80x130/180/220/230/ 280

Rechteckige Kuppel- 105x230  130x 160/ 190/220/250/ 280 160 x 220/ 250/ 280
lichtmass KL: 100 x 130/ 160/ 200/ 220/ 250 autres dimensions sur demande
i S GRILLES ANTI-CHUTE RF - DURCHSTURZGITTER RF
@‘ Dimensions: selon dimensions des vides de lumiére
O 2 analog Masse der Kuppellichtmasse

OUVRANTS ET MOTORISATIONS - OFFNER UND MOTOREN

Spécifications: * manuel * pneumatique * électrique :
manuel pneumatisch elektrisch

- aération 230 volts
- exutoires RWA 24 volts

AUTRES TYPES DE PUITS DE LUMIERE A MEILLEURE VALEUR THERMIQUE
=y ANDERE TYPEN VON LICHTKUPPELN MIT BESSEREN THERMISCHEN WERTEN

S
iEﬁE? S Coupole ISOL PLUS - Coupole + plaque de polycarbonate alvéolaire

. l \ Valeur U W/m?K: 1 paroi = 1.1 2 parois = 0.94 3 parois = 0.81 4 parois = 0.71
Coupole REALUX - Coupole + verre isolant / Kuppel + Isolierglas
Valeur U W/m?K: 1 paroi = 0.87  2parois = 0.82 3 parois = 0.79
Dimensions:
Dimensions VL: 40 x 40 - 130 x 130 cm et forme ronde diam. de 40 a 160 cm
Rectangulaire: 40x 70 70x 100 80x 130/ 180 100 x 160/ 200

FENETRE DE TOIT HM, vitrage avec pente de 5° - GLASOBLICHT HM, mit 5° Neigungswinkel

_ Valeur U W/m’K: verre=0.5  élément entier = 0.87

1

Dimensions 60 x 60 90 x 90 120x120  70x100

. . 7070 100100 130x130 80130

vide coupole: 80 x 80 105 x 105 80 x 180
2024
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42 Coupole REAL - Dimensions / 4.2 REAL-Lichtkuppel - Dimensionen

Croquis pour les coupoles et costieres REAL / Massblatt fiir REAL - Lichtkuppeln und Aufsatzkrénze

Hohe

Hbéhe

C = ca.

Aussenmass Lichtkuppel

env. Dimension extérieure de la coupole

D = Abstand der Befestigungspunkte
i = Distance entre Iles points de fixation i
KL = Kuppellichtmass
- VC = Vide de la coupole =
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LD = Lichte Deckendffnung
[ VD = Vide de la dalle
B = Aussenmass Aufsatzkranz

Dimension extérieure de la costiére
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KL
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Masse in cm
Dimensions en cm
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Dimensions /Abmessungen

LD VD | KL VC | A B C D S E F H
cm cm cm +_1cm cm +_1cm cm cm +_1cm cm cm cm+_1cm| cm
2 60 g 40 g 52 @ 90 @ 54 @ 47 12

@70 @ 50 062 @ 100 0 64 @ 57 12

2 80 2 60 @72 @110 Q74 0 67 12

2 90 @70 d 82 2120 g 84 @71 14

@ 100 g 80 292 2 130 g 94 g 87 16

2120 @ 100 2112 @ 150 @114 @ 107 20

@ 150 2 130 2 142 2 180 @ 144 g 137 26

2 180 @2 160 @172 @210 @174 @2 167 32

@ 200 2 180 2192 @ 230 @ 194 2 187 36

2 220 g 200 g 212 @ 250 g 214 g 207 40

60x60 40x40 52x52 90x90 54x54 47x47 12

70x70 50x50 62x62 100x100 64x64 57x57 12 64x64 57x57 17
75x75 55x55 67x67 105x105 69x69 62x62 12

80x80 60x60 72x72 110x110 14x74 67x67 12 T4x74 67x67 20
90x90 70x70 82x82 120x120 84x84 17x717 14 84x84 17x717 23
100x100 80x80 92x92 130x130 94x94 87x87 16 94x94 87x87 27
110x110 90x90 102x102 140x140 104x104 97x97 18 104x104 97x97 30
120x120 100x100 112x112 150x150 114x114 107x107 20 114x114 107x107 33
125x125 105x105 117x117 155x155 119x119 112x112 21

140x140 120x120 132x132 170x170 134x134 127x1217 24 134x134 127x1217 40
150x150 130x130 142x142 180x180 144x144 137x1317 26 144x144 137x1317 43
170x170 150x150 162x162 200x200 164x164 157x157 30 164x164 157x157 50
180x180 160x160 172x172 210x210 174x174 167x167 32 174x174 167x167 53
200x200 180x180 192x192 230x230 194x194 187x187 36 194x194 187x187 60
220x220 200x200 212x212 250x250 214x214 207x207 40 214x214 207x207 67
50x100 30x80 42x92 80x130 44x94 37x87 12

50x150 30x130 42x142 80x180 44x144 37x137 12

60x90 40x70 52x82 90x120 54x84 47x717 12

60x160 40x140 52x152 90x190 54x154 47x147 12

90x120 70x100 82x112 120x150 84x114 77x107 14

100x150 80x130 92x142 130x180 94x144 87x137 16

100x200 80x180 92x192 130x230 94x194 87x187 16

100x240 80x220 92x232 130x270 94x234 87x221 16

100x250 80x230 92x242 130x280 94x244 87x2317 16

100x300 80x280 92x292 130x330 94x294 87x287 16

120x150 100x130 112x142 150x180 114x144 107x137 20

120x180 100x160 112x172 150x210 114x174 107x167 20

120x220 100x200 112x212 150x250 114x214 107x207 20

120x240 100x220 112x232 150x270 114x234 107x227 20

120x270 100x250 112x262 150x300 114x264 107x257 20

125x250 105x230 117x242 155x280 119x244 112x237 21

150x180 130x160 142x172 180x210 144x174 137x167 26

150x210 130x190 142x202 180x240 144x204 137x197 26

150x240 130x220 142x232 180x270 144x234 137x227 26

150x270 130x250 142x262 180x300 144x264 137x257 26

150x300 130x280 142x292 180x330 144x294 137x2817 26

180x240 160x220 172x232 210x270 174x234 167x227 32

180x270 160x250 172x262 210x300 174x264 167x257 32

180x300 160x280 172x292 210x330 174x294 167x287 32
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ROTO - Sortie de toit plat "ECCO"
ROTO - Flachdachausstieq "ECCO"

Art. n°
Art. Nr.

20072

Désignation
Bezeichnung

Trappon avec escalier escamotable en ciseaux "ECCO"

Flachdachausstieg mit Scherentreppe "ECCO"

Fr./pce
Fr./Stk

voir ci-dessous

siehe unten

Hauteur sous plafond Nbre marches Groupe de prix/ Preisgruppe (GP)

Lichte Raumhdhe Anzahl Stufen
jusqu'a/ bis 325 13 GP6
jusqu'a/ bis 300 12 GP4 GP 5
jusqu'a/ bis 275 1 GP3 GP4
jusqu'a/ bis 250 10 GP2 GP3
de-a/ von-bis 200-225 9 GP 1 GP 2
Longueur d'ouverture en cm 80 90 - 109.9 110 - 160

Offnungslédnge in cm

Largeur d'ouverture en cm
Offnungsbreite in cm
Hauteur de caisson en cm
Kastenhdéhe in cm

Epaisseur de toit en cm
Dachstérke in cm

*60 - 90

65 - 86

inférieure de 20 cm a la hauteur du caisson
20 cm niedriger als die Héhe des Kastens

*Remarque: pour les largeurs d’ouverture < 62 cm, 'ouverture du couvercle n'est possible que sur I'avant.
*Bemerkung: Bei einer Offnungsbreite < 62 cm kann der Deckel nur von vorne gedffnet werden.

Prix / Preis

Haut. caisson en cm
Kastenhéhe in cm

65 - 69.9

Groupe de prix
Preisgruppe

1 marche supp.

1 zusétz. Stufe
2¢me marche supp.
2. zusétz. Stufe

GP 1 GP2 GP3 GP4 GP5 GP6

3'141.00 3'177.00 3'210.00 3'240.00 3'270.00 3'302.00

70 - 86 70.00

ROTO - Escaliers au sol "galetas"
ROTO - Bodentreppe "Estrich"

Art. Désignation Fr./pce
Art. Bezeichnung Fr./Stk
14220 Escaliers au sol, capacité de charge 150 kg
Bodentreppe, Belastbarkeit 150 kg
Spécification Dimensions standard cm Haut. caisson cm  Marches en cm
Spezifikationen Standard Dimensionen Kastenhéhe cm  Stufenin cm
echelle bois 120 x60/120 x 70 " 33 large/Breit prix
Quadro3 130x 70/ 140 x 70 8 profondeur/tief sur demande
escalier ciseau alu : p
110x60/110x 70 28-33 large/Breit Preis
g ggg rentreppe Alu 120x 60 /120 x 70 2 8 profondeur/tief auf Anfrage
% ROTO - Fenétre de toit plat
ROTO - Flachdachfenster
Art. Désignation Fr./pce
Art. Bezeichnung Fr./Stk
OnTo Fenétre de toit plat a vitrage fixe sur demande
P Flachdachfenster Fixverglast auf Anfrage
OnTop Tronic Fenétre de toit plat électrique a commande radio sur demande

Flachdachfenster Elektro Funk

2024

Sous réserve de changements
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ROTO - Sortie de toit plat - Fiche de mesures ROTO - Flachdachausstieg - Aufmassblatt

Produit / Produkt :

Accessoires/Options / Zubehar/Optionen

Raccord d'étanchéité

Bloc isolant au caisson de

Ouverture couvercle Amélioration valeur U/ (acierjusqu'a 899 cmdelargeur) ~ Rampe télescopique Balustrades protection: lucarne (WdL):
Deckelanschlag Verbesserung U-Wert Verblechung Teleskophandlauf Schutzgeldnder Waérmeddmmblock
(Stahl bis 89.9 cm Breite) am Lukenksten (WdlL)
a gauche/ links Cuivre/Kupfer a gauche/ links
[ ag i [] 100 mm O / LI as ) [] oui/ja [] oui/ja
[] adroite/ rechts [0 A/ Al [] adroite/ rechts
(dés larg. 90 cm)
(ab Breite 90 cm)
(] Tole/ BlechV2A
[] Uginox
Coupe en hauteur / Héhenschnitt Veuillez entrer ici les mesures de votre installation:
9 Bitte tragen Sie hier die Masse Ihrer Bausituation ein:
g H 1 Hauteur sous plafond* om
o Lichte Raumhéhe*
g 2 Longueur d'ouverture® em
Offnungslénge*
3 Largeur d'ouverture® em
Offnungsbreite®
e o 4 Dimension diagonale 1 em
Diagonalmass 1
(]
| 5 Dimension diagonale 2 em
B Diagonalmass2
‘ / Epaisseur de la toiture® em
' 6 Dachstérke*
! / Structure de la toiture
‘ Dachstruktur
.LJ / Distance au mur
d 7 (coté charniére) cm
/ Wandabstand (Scharnierseite) ..o
/ 8 Distance au mur (latérale) +30 cm em
= Wandabstand (seitlich) +30 cm
9 Zone de pivotement max.* +50 cm em
/ max. Schwenkbereich* +50 ¢m v
Caisson de lucarne
10 (20 cm de dépassement inclus) em
/ Lukenkastenhdhe
(inkl. 20 cm Uberstand)
1 . cm
Facteurs de perturbation o
/) 12 possibles surle toitplat cm
: 13 mdgliche Stérfaktoren auf cm
_/ dem F/achdach ...................................
14 cm
Vue du dessus / Draufsicht
L)
S
o
&
2
2024

Sous réserve de changements
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% VELUX GGL - Fenétre a ouverture par rotation manuelle
VELUX GGL - Schwingfliigelfenster manuell
Art. n° Finition CK02 CKO4 FKO08 MKO04 SKO06 UKO8
Art. Nr. Behandlung 55x78 55x98 66x140 78x98 114x 118 134 x 140
Vitrage / Verglasung Thermo 2 plus
GGL 2086 aluminium blanc 638.00 668.00 886.00 751.00 1'021.00 1'269.00
GGL 2186 Kupfer weiss 751.00 786.00 1'042.00 993.00 1'201.00 1'493.00
GGL 3086 aluminium pintransp.  638.00 668.00 886.00 751.00 1'021.00 1'269.00
GGL 3186 Kupfer Kiefer transp.  751.00 786.00 1'042.00 993.00 1'201.00 1'493.00
Vitrage / Verglasung Thermo 1
GGL 2070 aluminium blanc 555.00 581.00 770.00 653.00 888.00 1'103.00
GGL 2170 Kupfer weiss 653.00 684.00 906.00 768.00 1'044.00 1'298.00
GGL 3070 aluminium pintransp.  555.00 581.00 770.00 653.00 838.00 1'103.00
GGL 3170 Kupfer Kiefer transp.  653.00 684.00 906.00 768.00 1'044.00 1'298.00
% VELUX GGL INTEGRA - Fenétre a ouverture par rotation électrique, vitrage Thermo 2 plus
VELUX GGL INTERGRA - Schwingfliigelfenster elektrisch, Verglasung Themo 2 plus
Art. n° Finition CK02 CKO04 FK08 MKO4 SKO06 UKO8
Art. Nr. Behandlung 55x78 55x98 66x140 78x98 114x 118 134 x 140
GGL 208621 aluminium blanc 1'205.00 1'235.00 1'453.00 1'318.00 1'588.00 1'836.00
GGL 218621 Kupfer weiss 1'318.00 1'353.00 1'609.00 1'450.00 1'768.00 2'060.00
GGL 308621 aluminium pin transp.  1'205.00 1'235.00 1'453.00 1'318.00 1'588.00 1'836.00
GGL 318621 Kupfer Kiefer transp. 1'318.00 1'353.00 1'609.00 1'450.00 1'768.00 2'060.00
% VELUX GPL - Fenétre a ouverture par projection manuelle
VELUX GPL - Klappfliigelfenster manuell
Art. n° Finition CK02 CKO4 FKO08 MKO04 SKO0O6 UKO8
Art. Nr. Behandlung 55x78 55x98 66x140 78x98 114x 118 134 x 140
Vitrage / Verglasung Thermo 2 plus
GPL 2086 aluminium blanc - 852.00 1'140.00 991.00 1'279.00 1'477.00
GPL 2186 Kupfer weiss - 1'003.00 1'341.00 1'166.00 1'504.00 1'737.00
GPL 3086 aluminium pin transp. - 852.00 1'140.00 991.00 1'279.00 1'477.00
GPL 3186 Kupfer Kiefer transp. - 1'003.00 1'341.00 1'166.00 1'504.00 1'737.00
Vitrage / Verglasung Thermo 1
GPL 2070 aluminium blanc - 741.00 991.00 862.00 1'112.00 1'284.00
GPL 2170 Kupfer weiss - 872.00 1'166.00 1'014.00 1'308.00 1'511.00
GPL 3070 aluminium pin transp. - 741.00 991.00 862.00 1'112.00 1'284.00
GPL 3170 Kupfer Kiefer transp. - 872.00 1'166.00 1'014.00 1'308.00 1'511.00

PREFA Garniture - Entourages pour fenétres VELUX
PREFA Einfassungen - Fenstereinfassungen fiir VELUX Fenster

Art. n° CK02 CK04 FKO08 MKO04 SKO06 UKO8
Art Nr.

VELUX - Raccordement a la couverture EDW pour couverture tuile
VELUX - Einzeleindeckrahmen, EDW fiir profilierte Bedachungsmaterialien fiir Ziegeleindeckungen

Art. n° Finition CK02 CKO04 FKO8 MKO04 SKO06 UKO8

Art. Nr. Behandlung 55x78 55x98 66x140 78x98 114x 118 134 x 140
EDW 0000 aluminium Aluminium ~ 117.00 121.00 143.00 137.00 169.00 192.00
EDW 0100 cuivre Kupfer 208.00 216.00 255.00 24500 301.00 343.00

/7 VELUX 307.40 30740 311.70 311.70 389.20 393.10
~‘ disponible en différentes couleurs PREFA / in verschiedenen PREFA-Farben verfiighar
I'ry 'y ry /

2024
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% VELUX - Raccordement a la couverture EDL pour couverture fibro-ciment
VELUX - Einzel-Eindeckrahmen, EDL fiir profilierte Bedachungsmaterialien fiir Faser-Zementplatten
Art. n°® Désignation Finition CK02 CKO04 FKO08 MKO04 SKO06 UKO8

Art. Nr. Bezeichnung Behandlung 55x78 55x98 66x 140 78x98 114x 118134 x 140
EDL 0000 aluminium Aluminium ~ 117.00 121.00 143.00 137.00 169.00 192.00
EDL 0100 cuivre Kupfer 208.00 216.00 255.00 245.00 301.00 343.00

VELUX - Tole de raccordement ZWC pour GGL / GGU / GPL/ GPU
VELUX - Abedckbleche ZWC fiir GGL/GGU/GPL/GPU
Art. n°® Désignation Finition CK02 CKO04 FKO8 MKO04 SKO6 UKO08
Art. Nr. Bezeichnung Behandlung 55x78 55x98 66x140 78x98 114x 118134 x 140
ZWC 0000 aluminium Aluminium  11.00 1100 11.00 11.00 1100 11.00
ZWC 0100 cuivre Kupfer 16.00 1600 1600 16.00 16.00 16.00

VELUX - Vitrage bombé ISU 1093 pour toiture de 0° a 15°
VELUX - Bogenglas ISU 1093 geeignet fiir Dachneigungen von 0° his 15°

Art. n° Désignation Finition 080080 090090 120090 100100 - 120120
Art. Nr. Bezeichnung Behandlung 80x80 90x90 12090 100x 100 - 120 x 120
ISU 1093 bombé gewdlbt 666.00 790.00 941.00 888.00 - 1'119.00

VELUX - Ouverture électrique INTEGRA® CVP
VELUX - Elektrisch dffnend INTEGRA® CVP

Art. n° 080080 090090 090120 100100 100150 120120
Art. Nr. 80x80 90x90 90x 120 100x 100100 x 150120 x 120
CVP 0673QV 1'165.00 1'251.00 1'384.00 1'331.00 1'597.00 1'498.00

VELUX - Costieres

VELUX - Aufsetzkrénze
Art. n° 080080 090090 090120 100100 100150 120120
Art. Nr. 80x80 90x90 90x 120 100x 100100 x 150120 x 120

Set de costiéres, hauteur 32 cm, sans fenétre / Aufsetzkranz-Set, Hihe 32 cm, ohne Fenster
ZCE S000 513.00 568.00 633.00 598.00 693.00 675.00

Adaptateur de costiere, 16 cm / Aufsetzkranz Adapter, 16 cm
ZCE 1015 286.00 316.00 353.00 333.00 386.00 376.00

VELUX - Total fenétre bombée, y compris ouverture électrique et costiere
VELUX - Flachdach bogenglas Integra CVP mit Aufkranz

080080 090090 090120 100100 - 120120
80x80 90x90 90x120 100x100 -  120x120
2'344.00 2'609.00 2'958.00 2'817.00 3'292.00

2024
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HP Gasser Fenétres de toit - oecoline, rond
HP Gasser Dachfenster - oecoline, rund
[ NOUVEAU - NEU |

Exécution standard Caractéristiques du produit Autres options
Standardausfiihrung Produktmerkmale Weitere Optionen
e triple vitrage décalé / * résistant a la gréle et * embrasure couche de fond blanc
valeur Ug 0.7 W/m?K anti-chutes1200 J e |é d'étanchéité bitumineuse soudé
e inclinaison du vitrage 2° e grande visibilité (cadre dissimulé) sur toute la surface
e hauteur de la costiere 500 mm * prévu pour dalles en béton, en * protection d'arétes vives
e épaisseur d'isolation de la bois et en métal CrNi 3 mm
costiere 200 mm o gléments de fixation inclus o profil de butée (platre)
 embrasure panneau contreplaqué * vitrage avec protection solaire
collé rond 19 mm, préparée pour incluse
@80 -180 cm le revétement intérieur par le M.0. * store extérieur
080-180cm (p.ex. platre) * autres dimensions et composi-
tions, différentes exécutions
d'embrasures
* éléments praticables avec
vitrage anti-glisse
e Stufenglas 3-fach/ e Hagel- und durchbruchsicher 1200 J * Innenfutter weiss grundiert
Ug-Wert 0.7 W/m’K e freie Durchsicht (Glasrahmen e Bitumendichtungsbahn vollflichig
e Glasneigung 2° verdeckt liegend) verschweisst
e Zargenhdéhe 500 mm e fiir Deckenkonstruktion e Glaskantenschutz CrNi 3 mm
e Dammstérke Zarge 200 mm Beton, Holz und Metall e Anschlagprofil (Gips)
e Innenfutter aus rund verleimter e inkl. Befestigungsmaterial e Ausfiihrung mit Sonnenschutzglas
Sperrholzplatte 19 mm, vorbereitet e Aussenbeschattung
fiir bauseitige Innenverkleidung e verschiedene Ausfiihrungen
Innenfutter
e Oberlichter begehbar
mit Rutschhemmung
HP Gasser - Fenétres de toit - oecoline quadro®
HP Gasser - Dachfenster - oecoline quadro®
[ NOUVEAU - NEU | Exécution standard Caracteéristiques du produit Autres options
Standardausfiihrung Produktmerkmale Weitere Optionen
e triple vitrage décalé / e résistant a la gréle et anti-chutes  * panneaux 3 plis, couche de
valeur Ug 0.7 W/m?K 1200 J fond blanc
e inclinaison du vitrage 8° ¢ valeurs U globales basses * bavette de raccordement feuille
e hauteur de la costiere (partie (0.24 a 0.42 W/m) d'étanchéité bitumineuse
inférieure) 500 mm e grande visibilité (cadre dissimulé) e bavette de raccordement feuille
e épaisseur de l'isolation de * montage rapide de |'élément d'étanchéité
la costiere 200 mm * prévu pour dalles en béton, * revétement extérieur en feuille
 embrasure panneau en bois 3 plis,  en bois et en métal d'étanchéité
27 mm, préparée pour le revé e éléments de fixation inclus * vitrage avec protection solaire
tement intérieur par le M.0. incluse
(p.ex. platre) * store extérieur
60 x 60 cm - « ferblanterie périphérique * autres dimensions et composi-
150 x 100 cm supérieure en CrNi tions, différentes exécutions

d'embrasures
* éléments praticables avec
vitrage anti-glisse

e Stufenglas 3-fach/ e Hagel- und durchbruchsicher 1200 J ¢ Holz 3-Schichtplatte
Ug-Wert 0.7 W/m? K e niedrige gesamt U-Werte weiss grundiert
e Glasneigung 8° (0.24 bis 0.42 W/m? K) e Anschlusslappen Bitumendich-
e Zargenhéhe (Fussteil) 500 mm e freie Durchsicht (Glasrahmen tungsbahn
e Ddmmstérke Zarge 200 mm verdeckt liegend) e Anschlusslappen Flachdachfolie
e Innenfutter Holz 3-Schichtplatte e geringer Zeitaufwand fiir e Verkleidung Flachdachfolie
27 mm, vorbereitet fiir bauseitige Elementmontage e Ausfiihrung mit Sonnenschutzglas
Innenverkleidung e fiir Deckenkonstruktion Beton, e Aussenbeschattung
e Blechkranzabdeckung in CRNI Holz und Metall e verschiedene Ausfiihrungen
e inkl. Befestigungsmaterial Innenfutter
e Oberlichter begehbar mit Rutsch
hemmung
2024

Sous réserve de changements
Anderungen vorbehalten
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HP Gasser - Fenétres de toit - oecoline vario®
HP Gasser - Dachfenster - oecoline vario®

NOUVEAU - NEU

La solution flexible: des solutions de fenétres de toit uniques pour des besoins individuels.

Die flexible Lasung: einzigartige Dachfensterldsungen fiir individuelle Bediirfnisse.

HP Gasser - Acces au toit pour les artisans
HP Gasser - Handwerkerausstieg NRWA
Exécution standard Caractéristiques du produit Autres options
Standardausfiihrung Produktmerkmale Weitere Optionen
¢ valeur Ug totale 0.2 W/m?K * rabat opaque o différentes options et
e revétement intérieur panneau de  © doublure intérieure jusqu'au autres accessoires sur demande
fibres de ciment RF1 plafond sous dalle
e escalier en ciseaux en aluminium e paumelle standard a droite
incl. 1 pce main courante e @paisseur d'isolation chassis
télescopique 160 mm / couvercle 80 mm
e hauteur de la costiere (partie (isolation haute performance)
inférieure) 650 mm e couvercle inférieur avec grille a
e habillage du couvercle alu éloxé lamelles (commande manuelle)
150 x 75 cm - incolore o * volet extérieur NRWA é:Iectriq_ue
150 x 100 cm e charge de neige calculée 1'000 N/m? e aucune isolation supplémentaire

a poser sur le chantier
* satisfait a I'exigence Minergie

e gesamt Ug-Wert 0.2 W/m? K e Dunkelklappe (seitlich nach e verschiedene Optionen und

e Innenverkleidung Zementfaser- aussen dffnend) weiteres Zubehdr auf Anfrage
platte RF1 e Innenfutter bis UK Decke

e Alu Scherentreppe e Bandung Standard rechts
inkl. 1 Stk. Teleskophandlauf e Ddmmstérke Zarge 160 mm/

e Zargenhdhe 650 mm Deckel 80 mm (Hochleistungs-

e Deckelverkleidung Alu farblos dammung)
eloxiert e unterer Deckel mit Lamellenrost

e berechnete Schneelast 1'000 N/m?>  (Bedienung manuell)
e Aussenklappe NRWA elektrisch
* keine bauseitige Zusatzddmmung
notwendig
e erfiillt Minergie Anforderung

2024

Sous réserve de changements
Anderungen vorbehalten
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"’ INNOTECH

HSS)

ROOF SAFETY SYSTEMS BV

2 isotosi

INNOTECH - Toiture plate sécurisation coupole et dispositif point d'ancrage individuel
INNOTECH — Flachdach Lichtkuppelsicherung und Einzelanschlagpunkt

Art. n° Désignation Réalisation / Spécifications Dimensions Fr./unité

Art. Nr. Bezeichnung Ausfiihrung / Spezifikation Abmessung Fr/Einheit
\ ~ Filet de coupole avec sangle

f 17837 EAP - Mobi 2000 et tendeur 2.00 x 2.00 m' 485.70
NEREARwEL Mobile Lichtkuppelsicherung
Filet de coupole avec sangle

17838 EAP - Mobi 3000 et tendeur 3.00x 3.00 m' 612.60
Y AN Mobile Lichtkuppelsicherung

% INNOTECH - Toiture plate - Grille de sécurisation de coupole
INNOTECH — Flachdach - Lichtkuppelsicherung

Art. n® Désignation Réalisation / Spécifications Dimensions Fr./unité

Art. Nr. Bezeichnung Ausfiihrung / Spezifikation Abmessung Fr/Einheit

19063 LIGHT-FLEX-NET-01 en acier zingué maille / Maschenweite 153.15

aus Verzinktem Stahl

100 x 100 mm

RSS - Systeme anti-chute toiture en pente - Dispositif de sécurité temporaire de chantier
RSS - Absturzsicherungssystem Steildach - Temporére Sicherheit auf der Baustelle

Désignation
Art. Nr. Bezeichnung

RSS
Support
Dachstéinder

RSS
Garde-corps
Seitenschutz

20760

RSS
Plinthe
Fussleiste

20761

RSS

Crochet

de renfort
Hackenbiigel -

20762

RSS

Cadre

de transport
Transportrahmen

20763

Réalisation / Spécifications
Ausfiihrung / Spezifikation

support vertical avec bras téléscopi-
que,

pour mise en place dans le chéneau
Vertikal Stdnder mit Teleskoparm,
zum einhé&gen in die Dachrinne

en aluminium, a intégrer dans étrier
vertical
zum eingéngen in Vertikal Stander

a crocher dans garde-corps
zum eingédngen in den Seitenschutz

en inox, a crocher dans garde-corps
et visser dans chevrons (80x140 mm)
aus Cr-Ni-Stahl, zum eingéngen in
den Seitenschutz und verschauben in
Sparren (80x140 mm)

en acier galvanisé-zingué, avec
dispositif transport élévateur - pour
transport et levage

Stahl verzinkt, Gabelstapler tauglich
fiir den Transport und Kranablad

2024

Sous réserve de changements

Anderungen vorbehalten
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Fr./unité
Fr./Einheit

Dimensions
Dimensionen

- 776.00

Long./Hauteur
Lange /Héhe
3.00x1.00m

391.00

Long./Hauteur
Lédnge / Héhe
3.00 m x 150 mm

60.00

Long./Hauteur
Lange /Héhe
500 x 350 mm

76.00

Long./Hauteur
Lédnge / Hihe
1.00x2.20 m 2'290.00

Prof./Tiefe

1.15m
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3.2.3 DaniALU PANORAMA - Systeme de garde-corps pour toitures-terrasses accessibles
3.2.3 DaniALU PANORAMA - Gelidndersystem fiir begehbare Flachdédcher

PANORAMA lesté standard

= Permet de rendre accessibles les toitures-terrasses tradition-
nellement inoccupées.

= Garde-corps léger, durable, résistant aux intempéries et a la
corrosion

= Fixé par lestage®. Pas de percage de |'étanchéité

= Evite les ponts thermiques

= Nombreux coloris suivant le nuancier RAL

*Poids du lestage par dallettes posées sur gravillon a définir selon utilisation de la terrasse.

Série Vision
entierement vitré / Vollverglasung Partiellement vitré / teilweise verglast
Verre clair / translucide / banc verre clair / translucide / blanc
Klarglas / durchschimmernd) Weissglas Klarglas / durchschimmernd / Weissglas
verre feuilleté 44.2 / Sicherheitsglas 44.2 verre feuilleté 44.2 /Sicherheitsglas 44.2
et - 4
N\ g &é
& b B :
bombée carrée arrondie
gewdlbt eckig gerundet
main courante / Handlauf
Série Air
entierement barreaudé / Stabfiillung ganze Hihe partiellement barreaudé / mit Zwischenraum zum Handlauf
laqué RAL a choix/ RAL lakiert nach Wahl lagué RAL a choix/ RAL lakuiert nach Wahl

2024

Sous réserve de changements
Anderungen vorbehalten
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